
Прени и  1здателя къ и щ и у  тому.

Заканчивая настоящимъ томомъ предпринятое мною въ прошломъ году 
издаше полнаго собрат а сочинены  Николая Гавриловича Чернышевскаго, 

считаю пр1ятнымъ долгомъ принести мою глубокую признательность всЬмъ 
лицамъ, такъ или иначе оказавшимъ мнЬ coAbflcTeie при выполнены  моего 

труда. Прежде всего благодарю мою дорогую сестру ВЬру Александровну 

Дяцкую, а также М. А. Антоновича, С. А. Венгерова, П . Я .  Дашковаз 
П. А. Ефремова, • М. К . Лемке, Е . А. Ляцваго, К . К . Первухина и 

В . И. Семевскаго.

В ъ  моемъ изданы  могут ъ, конечно, оказаться и случайные недосмотры 

и недостатки— безъ этого почти немыслимо никакое большое дЬло. Разборка 
бумага моего отца производилась одновременно съ издашемъ и потому при­
ходилось, иногда, очень спЬгано дЬлать разныя поправки и вставки даже 

въ тамя статьи, которыя начались уже печататься. (Кстати —  разборка 

этихъ бумагъ  имЬла результатомъ значительное увеличеше объема издашя: 

вмЬсто предполагавшихся 390 печ. листовъ, оно составило 466  листовъ *)• 
НадЬюсь, однако, что всЬ эти недостатки окажутся сравнительно несуще­
ственными и не особенно повредятъ  достоинству издашя, къ которому я 

приступила съ благоговЬшемъ къ памяти моего отца и съ полнымъ созна- 

шемъ отвЬтственности, считая своею нравственною обязанностью исполнить 
этотъ трудъ не иначе, какъ самому лично.

Главнымъ образомъ я  заботился о полнотЬ издашя, руководствуясь 

указашями, полученными въ свое время отъ А. Н . Пыпина, и спискомъ 

статей, сдЬланнымъ моимъ отцомъ въ 1861 г., когда самъ онъ задумывалъ 

издаше своихъ сочивенШ. Большинство статей было мною провЬрено по

*) На обложкЬ напечатано по ошибкЬ 476 листовъ.
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сохранившимся рукописямъ и старымъ корректурамъ. Такимъ образомъ, 
въ это изданiе вошло: 1) все напечатанное въ Россш, 2) все напечатанное 
заграницею (въ исправленномъ и дополненномъ видЬ) и 3) почти все, 
болЬе или иенЬе значительное, оставшееся ненаиечатаннымъ въ рукопися хъ. 
Не включены въ издаше лишь неболыше отрывки разныхъ ст атей, рукописи 

” которыхъ не сохранились въ полномъ видЬ, пЬсколько мелкихъ реценз1й въ 
Отечественныхъ Заиискахъ 1854 г., указашя на которыя хотя и ииЬются 
въ письмахъ, но сами рецензш не перечислены, а также переводныя и ком- 
пилятивныя статьи, а именно:

Семейство Доддовъ заграницею, романъ Чарльза Литтона (Отеч. Зап.
1854 , № 12; 1855, Ж  1 — 4).

Хроника современныхъ военныхъ событш (Соврем. 1855, J O  8 — 12).
Маленькая графиня, повЬсть Октава Фелье (Совр. 1856, Л° 3).
Жизнь Жоржа Занда (Соврем. 1856, Ж№ 4 8).
Бальзакъ (Соврем. 1856, Ж 9). '
Разсказы изъ исторш Англш по Маколею (Совр. 1856 , Ж№ 1 0 — 12; 

1857, Щ  1 —  12).
Извлеченiе изъ постановлешя о Всемилост ивЬйшемъ дсарованш крЬпост- 

нымъ людямъ правъ сост ояшя свободныхъ сельскихъ обывателей (Совр. 1861, 
Ж№ 3 - 4 ) .

Шлоссеръ, Истор1я X V I I I  столЬия, т. 1 и 16.
Карпентеръ, Энерг1я въ природЬ. Саб. 1885.
Шрадеръ, Сравнительное языкознаше. Спб. 1885.
Спенсеръ, Основныя начала. Спб. 1885
Веберъ, Всеобщая ист ошя. М. 1885 — 1893. (Первые 11 томовъ и 

половина 12-го).

КромЬ того, въ СборникЬ статей, недозволенныхъ цензурою въ 1862 г. 
(т. I) ,  ииЬются двЬ статьи: „Свобода слова и ея ограничеше" и „Политика" ,  
которыя, по всему вЬроятйо, принадлежать моему отцу, но у меня нЬтъ ни 
рукописей этихъ статей, ни какихъ - либо указанш о нихъ въ бумагахъ 
отца, — поэтому я не счелъ себя въ правЬ включать эти статьи въ мое 
издаше.

НЬсколько поздняя разборка архива А. Н . Пыпина (въ этомъ 
арх ивЬ было мног° рукописей и матерт ловъ для моего издашя) помЬшала 
своевременно провЬрить нЬкоторыя статьи и помЬстить ихъ въ соотвЬтствую- 
щихъ томахъ издашя. ВсЬ эти статьи помЬщены особо въ приложенш къ 
настоящему тому.

Наконецъ въ т омаxь I , 111 и X , . ч. 2 надлежитъ сдЬлать слЬдующдя 
меправлешя:



1) В ъ  I  т. на стр. 399 — 401 помещенъ разборъ сочинешя О. Бодян- 
скаго „О времени происхождешя славянскихъ письменъ " (изъ Современника
1855, Л° 5). Статья эта была отнесена мною къ статьямъ моего отца въ 
виду того, что на ней имелись корректурныя поправки, сделанныя рукой 
моего отца. Но ныне, при разборе рукописей, я нашелъ отметку моего 
отца о принадлежности ему статьи о Бодянскомъ лишь въ 3° 3 Севременника 
1855 г. (помещена въ I  т. на стр. 3 3 2 — 335), съ указашемъ, что ст атья 
о Бодянскомъ въ I»  5 написана, кажется, А. Смирновымъ.

2) В ъ  Современномъ Обозренш (Соврем. 1857, № 9), помещенномъ 
въ т. I I I  настоящаго издашя, на стр. 3 8 8 — 404, отцу моему принадлежите 
лишь написанное о Чичерине (стр. 402 —  403).

3) В ъ  Современномъ Обозренш (Соврем. 1857, Л" 10), помещенномъ
въ томъ же томе на стр. 5 3 3 — 554, отцу моему принадлежать лишь
ст раницы 537 — 550, отъ словъ „Настаете новая эпоха для просвещешя..."  
до словъ „Мы совершенно отвыкли отъ поня тгя о солидарности... "

4) В ъ  примечанш къ помещенной въ т. X ,  ч. 2 статьи „Разсказъ
о крымской войне по Кинглек у " ,  не упомянуто, что переводъ самой
статьи Кинглека, сделанный моимъ отцомъ, былъ напечатанъ (но безъ 
его примечанш) въ книге —  „Парижъ и провинщя 2-го декабря 1851, 
Эженя Тено и Разсказъ о перевороте 2-го декабря А. В . Кинглека" 
Спб. 1869.

VII

Необходимо сказать несколько словъ о помещаемомъ въ настоящемъ 
томе „Дневнике Н . Г .  Чернышевскаго 1 8 5 2 — 1853 г г . " .

В ъ  делахъ Сенатскаго Архива имеется дневникъ моего отца, отобран­
ный у пего вместе съ другими бумагами во время его ареста въ 1862 г.

Дневникъ этотъ предст авляете собою довольно толстую тетрадь, въ 
формате полулиста писчей бумаги, и занимаетъ 92 страницы, исписанныя 
въ большинстве случаевъ особымъ шрифтомъ съ большими сокращешями 
словъ и некоторыми условными знаками. Такъ, напр., буква п  означаетъ 
„теперь " ,  буква р — „раньше" ,  q— чемъ, м — самъ, (Z —противъ, г — одинъ, 
ш— лучше, w— во всякомъ случае, и т. д. Разборка и переписка этого днев­
ника представляла большой и кропотливый трудъ и заняла у меня более трехъ 
гЬсяцевъ ежедневной работы въ Сенатскомъ Архиве.

Дневникъ состоите изъ трехъ отдельныхъ частей. Первая часть— не­
большой отрывокъ изъ жизни въ Саратове въ конце 1852 г. Вторая часть, 
самая главная, посвящена, целикомъ описашю знакомства съ моею матерью. 
Эта часть дневника обнимаете весьма короткш перюдъ времени: всего лишь
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около двухъ месяцевъ— февраль, мартъ и начало апреля 1853 г .— время 
передъ женитьбою и передъ отъездомъ изъ Саратова въ Петербурга, но 
это короткое время описано отцомъ съ такою полнотою и съ такимъ глу- 
бокимъ анализомъ своего характера, своихъ чувствъ и понятш, что опу­
бликование этого дневника имеетъ весьма серьезное значенИе для правиль­
ной оценки некоторыхъ сторонъ его жизни. Безъ этого дневника остэ 
валась бы непоня тна и . та громадная роль, которую въ жизни моего отца 
до самой его смерти, играла моя мать. Третья часть —  отдельный неболь- « 
шой дневникъ за время съ 4 марта по 8 апреля 1853 г.

Писанъ дневникъ, очевидно, очень быстро, и потому въ некоторыхъ 
местахъ отрывочность фразъ и ихъ неот деланность и незаконченность де­
лаетъ иногда не вполне яснымъ ихъ точный смыслъ. Можно бы было, по­
жалуй, пропускать та кя фразы и ограничиться отдельными выписками, но 
для цельности впечатлешя я счелъ необходимымъ привести весь дневникъ пол­
ностью, почти безъ всякихъ сокращений, отмечая лишь те слова, которыхъ 
не могъ разобрать, и делая пояснешя некоторыхъ именъ, встречающихся 
въ тексте.

Факсимиле этого дневника прилагается при настоящемъ томе.

M u x. Чернышевский.
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